LT

g

W Teismo praktikos rinkinys

Byla T-136/19

Bulgarian Energy Holding EAD ir kt.
pries
Europos Komisija

2022 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji iSpléstiné kolegija) nutartis

»Pasirengimo nagrinéti byla priemoné — Proceduros reglamento 103 straipsnio 3 dalis —
Dokumenty nekonfidencialiy versijy pateikimas*

Teismo procesas — Pasirengimo nagrinéti bylg priemonés — Dokumenty, pateikty Komisijai
byloje pagal SESV 102 straipsnj, pateikimas — Prasymas uZztikrinti konfidencialumg -
Vertinimo kriterijai

(Bendrojo Teismo procediiros reglamento 91 straipsnio b punktas, 92 straipsnio 3 dalis ir
103 straipsnis)

(zr. 4, 5, 8-10 punktus)

Europos Sajungos teisé — Principai — Teisé | veiksmingg teismine gynybg — Apimtis —
Procesinio lygiateisiSkumo ir rungimosi principai - [traukimas - Laikymasis vykstant
teismo procesui — Apimtis — Konfidencialiy dokumenty, pateikty vykdant pasirengimo
nagrinéti bylg priemone, tvarkymo nustatymas - Informacijos svarbos gincui isspresti
jvertinimas — leskinio pagrindas, grindZiamas teisés | gynybg pazeidimu uZtikrinus Siy
dokumenty konfidencialumg byloje pagal SESV 102 straipsnj

(SESV 102 ir 263 straipsniai; Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnis;
Bendrojo Teismo procediiros reglamento 91 straipsnio b punktas, 92 straipsnio 3 dalis ir
103 straipsnio 3 dalis)

(zr. 6—8 punktus)

Teismo procesas — Byly nagrinéjimas Bendrajame Teisme — Procesinés nuostatos, taikomos
konfidencialiai informacijai arba jrodymams, pateiktiems vykdant pasirengimo nagrinéti bylg
priemone — Konfidencialumo ir reikalavimy, susijusiy su teise j veiksmingg teismine gynybag,
svarbos palyginimas — Duomeny, kuriuos reikia perduoti kitai Saliai, nustatymas -
Sios Salies atstovy parengtos ataskaitos santraukos konfidencialios versijos atskleidimas —
Galimybé susipazinti su konfidencialiais dokumentais, siejama su jsipareigojimu jy
neatskleisti per administracine procediirg — Esminés reiksmés neturinti aplinkybé

(SESV 102 straipsnis; Bendrojo Teismo procediiros reglamento 91 straipsnio
b punktas, 92 straipsnio 3 dalis ir 103 straipsnis; Tarybos reglamento
Nr. 1/2003 27 straipsnio 1 ir 2 dalys; Komisijos komunikato 2011/C 308/06 98 dalis)
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(zr. 11, 20, 32, 33 punktus)
Santrauka

2018 m. gruodzio 17 d. sprendimu' Europos Komisija konstatavo, kad Bulgarian Energy Holding
EAD (toliau — BEH), jos dujy tiekimo patronuojamoji imoné Bulgargaz EAD (toliau — Bulgargaz)
ir jos dujy infrastruktiros patronuojamoji imoné Bulgartransgaz EAD (toliau — Bulgartransgaz)
piktnaudziavo dominuojancia padétimi Bulgarijos dujy tiekimo rinkoje, nes nuo 2010 m. liepos
30 d. iki 2015 m. sausio 1 d. atsisaké suteikti tretiesiems asmenims prieiga prie triju dujy
infrastruktary. Todél joms buvo skirta bauda.

BEH ir abi jos patronuojamosios jmoneés (toliau — ieskovés) pareiské ieskinj, kurj Bendrojo Teismo
kanceliarija gavo 2019 m. kovo 1 d., jame reikalavo panaikinti $j sprendimg, o nepatenkinus
pagrindinio reikalavimo — sumazinti §iuo sprendimu joms paskirta bauda.

2019 m. lapkri¢io 18 d. nutartimi bendrovei Overgas Inc., kuri yra pagrindiné BEH konkurenté
Bulgarijos gamtiniy dujy tiekimo rinkoje, buvo leista jstoti i byla ir palaikyti Komisijos
reikalavimus. Buvo pazymeéta, kad, pirma, jos padétis nagrinéjamoje rinkoje priklauso nuo
galimybés naudotis BEH produktais ir paslaugomis ir, antra, ji, kaip suinteresuotoji trecioji $alis,
dalyvavo administracinéje procediroje, kuriai pasibaigus buvo priimtas ginc¢ijamas sprendimas.

Grisdamos ieskinj dél ginc¢ijamo sprendimo ieskovés visy pirma rémeési pagrindu, susijusiu su tuo,
kad Komisija pazeidé gero administravimo principa ir jy teise i gynyba. Siuo klausimu jos i$ esmés
teigé, kad Komisija per administracine procedira, kuriai pasibaigus buvo priimtas gincijamas
sprendimas, nesuteiké (arba bent jau nesuteiké pakankamai) galimybiy susipazinti su
dokumentais, kuriuose, jy teigimu, buvo kalte paneigianciy jrodymy. Siuos dokumentus sudaré
iSsamis astuoniy Komisijos ir Overgas atstovy susitikimy protokolai, su jais susije prasymai
uztikrinti konfidencialuma Overgas atzvilgiu, konfidencialios Overgas po $iy astuoniy posédziy
pateikty pastaby versijos ir konfidenciali ataskaitos, kuria ieskoviy atstovai parengé 2018 m.
birzelio 28 d. apsilanke duomeny saugykloje (toliau — duomenuy ataskaita), versija.

2021 m. geguzés 26 d. nutartimi Bendrasis Teismas, tenkindamas $j ieskoviy prasyma, jpareigojo
Komisija pateikti nurodytus dokumentus, ir pazyméjo, kad Siame etape jie nebus perduoti
ieskovéms. 2021 m. birzelio 17 d. Komisija patenkino $i prasyma ir pateiké nurodytus
dokumentus, taip pat pazymeéjo, kad tam tikra juose esanti informacija yra konfidenciali ieskoviy
atzvilgiu.

Sioje nutartyje Bendrasis Teismas, atlikes i$samy nagrinéjima, kurj tokiomis aplinkybémis bitina
atlikti pagal Procediros reglamento 103 straipsnj, sprendé dél Komisijos nurodytos informacijos
konfidencialumo, siekdamas tiksliai nustatyti, kokie jrodymai ir informacija turi buti perduoti
ieskovéms. Tuo tikslu Bendrasis Teismas jpareigojo Komisija pateikti ieSkoviy atzvilgiu
nekonfidencialias jvairiy anksciau pateikty dokumenty versijas, jslaptinant tik ta informacija,
kurig Bendrasis Teismas nurodé kaip konfidencialia.

! 2018 m. gruodzio 17 d. Komisijos sprendimas C(2018) 8806 final byloje pagal SESV 102 straipsnj (byla AT.39849 — BEH Gas) (toliau —
ginc¢ijamas sprendimas).
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Bendrojo Teismo vertinimas

Bendrojo Teismo procediros reglamento 103 straipsnyje nustatomas informacijos ir jrodymuy,
pateikty vykdant pasirengimo nagrinéti byla priemone, tvarkymas, kai $alis praso uztikrinti tam
tikros juose esancios informacijos konfidencialuma kitos pagrindinés Salies atzvilgiu. Pagal sio
straipsnio 1 dalj tokiu atveju Bendrasis Teismas turi patikrinti, ar atitinkama informacija arba
jrodymai yra svarbis norint i$spresti ginc¢a ir ar jie yra konfidencialas. Jei atlikus $j nagrinéjima
paaiskéja, kad tam tikra informacija ar jrodymai atitinka abu $iuos kriterijus, Bendrasis Teismas
privalo, vadovaudamasis to paties straipsnio 2 dalimi, palyginti Sio konfidencialumo ir
reikalavimy, susijusiy su teise j veiksminga teismine gynyba, pirmiausia su rungimosi principo
laikymusi, svarba.

Siuo klausimu Bendrasis Teismas visy pirma pazyméjo, kad tokiomis aplinkybémis, kokios
susiklosté $ioje byloje, yra dar svarbesni reikalavimai, susije su teise j veiksmingg teismine gynyba
ir pakartotinai patvirtinti Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnyje. Nurodyti
dokumentai buvo jtraukti j administracine byla tik tuomet, kai Overgas juos pateiké Komisijai,
taciau ieSkovéms per administracing procediira nebuvo suteikta galimybé su jais susipazinti
motyvuojant konfidencialumu. Tokiomis aplinkybémis ieskovés, pareiksdamos ieskinj, kuris
grindziamas visy pirma jy teisés i gynyba pazeidimu, yra priverstos ginti savo interesus, nepaisant
to, kad $ie dokumentai joms néra zinomi, kitaip nei prie§ingoms $alims, t. y. Komisijai ir Overgas.
Atsizvelgdamas i tai, Bendrasis Teismas, jgyvendindamas jam, kaip Sajungos teismui, suteiktus
jigaliojimus uztikrinti visiska reikalavimy, visy pirma kylanciy i§ rungimosi ir $aliy procesinio
lygiateisiSkumo principy, laikymasi, konstatavo, kad tokiomis aplinkybémis jis turi suteikti
ieskovéms galimybe kaip jmanoma geriau susipazinti su bylos medziaga, kad jos galéty pateikti
visus svarbius argumentus ieskiniui pagrijsti.

Laikydamasis $ios pozicijos Bendrasis Teismas sprendime pagal Procediros reglamento
103 straipsnio 3 dalj pazyméjo, kad turi biti perduota visa informacija, nurodyta dokumentuose,
pateiktuose vykdant pasirengimo nagrinéti byla priemone, kuria i$nagrinéjus nenustatyta, jog ji
yra konfidenciali. Siuo klausimu jis priminé, kad taip yra visy pirma tais atvejais, kai atitinkama
informacija yra vie$a arba lengvai prieinama teisétomis priemonémis, arba kai jos turinj galima
numanyti i$§ tokio paties pobudzio informacijos, jskaitant atvejus, kai ji paminéta kituose bylos
dokumentuose, dél kuriy nebuvo pateikta prasymo uztikrinti konfidencialuma. Be to, i$
suformuotos jurisprudencijos matyti, kad informacija i§ esmés laikoma konfidencialia ne ilgiau
nei penkerius metus, i$skyrus iS§imtinius atvejus.

Dél konfidencialaus pobuidzio dokumenty Bendrasis Teismas nusprendé turintis iSnagrinéti, ar jie
yra svarbts gincui i$spresti.

Siuo klausimu Bendrasis Teismas priminé Procediros reglamento 103 straipsnyje jam suteikta
diskrecija spresti dél konfidencialios informacijos ar jrodymy, siekiant kuo labiau apsaugoti
Salies, kuriai jie nebuvo pateikti motyvuojant konfidencialumu, procesines teises. Taigi jei dél
interesy, kurie apsaugomi uztikrinant konfidencialuma, negalima atskleisti atitinkamos
informacijos (net prisiémus atitinkamus jsipareigojimus), butina i$samiai nurodyti, kaip bus
uztikrintos kitos Salies procesinés garantijos.
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Bendrasis Teismas, vadovaudamasis iSdéstytais principais, iSsamiai ir individualiai i$nagrinéjo visa
informacija ir jrodymus, kuriuos Komisija nurodé kaip konfidencialius ieskoviy atzvilgiu,
pateikdama 2021 m. geguzés 26 d. $iuo tikslu priimtoje pasirengimo nagrinéti byla priemonéje
nurodytus dokumentus, kad nustatyty tiksly informacijos ar jrodymy, kuriuos bitina perduoti
ieskovéms, turinj, kiek tai batina ju procesinéms teiséms apsaugoti.

Bendrasis Teismas, atlikes $j nagrinéjima, jpareigojo Komisija pateikti nekonfidencialia
dokumenty, kuriuose buvo informacijos, svarbios gincui i$spresti, todél ja reikéjo jtraukti j bylos
medziaga, versija, kad s$i buty véliau perduota ieskovéms, vadovaujantis tiksliais ir iSsamiais
nurodymais, kokius duomenis reikia jslaptinti, atsizvelgiant j saugomus interesus. Siomis
aplinkybémis Bendrasis Teismas, siekdamas wuztikrinti rungimosi ir $aliy procesinio
lygiateisiSkumo principy, neatsiejamy nuo teisés | veiksmingg teismine gynyba, laikymasi,
nusprendé visy pirma perduoti ieskovéms konfidencialia duomeny ataskaita (islaptinus
neskelbtinas jos istraukas), kuria jy advokatai parengé po to, kai jiems buvo suteikta galimybé
susipazinti su iSsamiuose protokoluose nurodytais konfidencialiais duomenimis, nors ji buvo
suteikta su salyga, kad sSie advokatai neatskleis $iy duomeny ieskovéms. Vis délto Bendrasis
Teismas nusprendé neinformuoti ieskoviy, dél kokios tikslios priezasties Overgas pageidavo, kad
tam tikra informacija nebuty joms atskleista, atsizvelgiant j galimas reik§mingas tokio
atskleidimo pasekmes $iai $aliai.
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